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MeTo10 CTATTi € KOTHITHBHO-OHOMACIONOTIYHUN aHaJi3 CEMAaHTHUKO-CTPYKTYPHHX THIIIB ACSKAX HaHMEHYBaHb 30yIHUKIB iH(EK-
LIMHUX XBOPOO, 110 BUSBISIIOTH POJIb HOMIHALIT SIK CTPYKTYpH 3HaHb ITPO HO3HAYSHE, HA MaTepiai JIATHHCHKOT Ta aHINIiHCHKOT MOB.

YV po6oTi 3aCTOCOBAHO Taki MeTOAN AOCTIMKeHHS: METO/ BHOIPKY, ONMCOBHUH, KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTIYHIH aHalli3, CTPYKTYp-
HUH, comioniHrBicTHYHAHN. J[0 CTPYKTYpPHOTO aHANi3y 3aIy4eHO 3iCTaBHUH acIleKT AOCIHIIPKEHHS, [0 YMOXKITUBITIOE BUSBICHHS IIEBHUX
3aKOHOMIpHOCTEH OyZ0BM MiKPOOPIraHi3MiB y JIATUHCHKIH Ta aHMIICHKIX MOBaXx.

Pe3yabrarn. HalimenyBanHs iHQpeKniiiHnX 30yIHHKIB XBOpPOO Bim3epKalioOTh 3a(ikcoBaHE B OHOMACIONOTIUHIH CTPYKTYpi
TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHUIb BiOOpaXXeHHsS CTPYKTYp 3HAaHb MPO TO3Ha4YeHe, 30epiraroTh y TaKWi CHOCiO COIiadbHO-Ii3HABATBHUN
JIOCBiJ iH(DIKYBaHHs OpraHi3My JIFOMUHH, HAKOITHUCHHUI Y TIPOIIEC] €BOMIOIIT MEIUYHUX 3HAHb. MOTHBAIIIHOK OCHOBOIO JJIsl HOMiHA-
il € iHTpa- ¥ eKcTpasNiHrBicTHYHI YMHHUKY. Ha3Bn iH(EKIiHHUX areHTiB BTUICHI NepeBaKHO Y IPOCTI Ta CKIaZeHI OHOMAcioIoTivHi
crpykrypH. Tak, y HaliMmeHyBaHHI 30yIHUKIB XBOpOO JIIOJMHN OHOMACIOJNOTiYHUI 0a3uc BKaszye Ha Kiac, 10 SKOTO HAJICKUTh iH]ek-
[IHUI areHT, a OHOMACIONIOTIYHA O3HAKa KOHKPETH3YE 0a3MCHHI KOMIIOHEHT, PO3IIUPIOE 1H)OPMAIIITHUN 3MICT TEPMiHOIOTTYHOTO
TOHATTS. BapiaTHBHICTE CIIOCOGIB YTBOPEHHS CTPYKTYPHHUX MOJIeNIel TepMiHa 3aIeXXUTh Bifl CTYIEHS Ii3HaHHS 00’€KTa Ha IEBHOMY
eTari oro mocuimkeHHs . BuOip 03HaKH 3aM€XUTh BiJl CEMAHTHKH KOMIIOHEHTIB CTPYKTYpH 3HaHBb NPO IO3HAYYBAHUH MpEeIMET 4u
sBuie. Crenudiky TepMiHONOTIYHMX HaliMEHyBaHb Ha MO3HA4YCHHs 30yAHUKIB iHQEKUIHHNX XBOPOO JIFOAWHM BUCBITIIOIOTH BicCiM
CEeMaHTHUYHHX THIIIB.

BuchHoBku. OHOMacionorigHui 6a3uc MPeaCTaBICHUH Y YOTUPHOX CTPYKTYPHUX MozielsiX. Hait0inpII mpoayKTHBHI B aHIITIHCHKIH
Ta JIATUHCHKiIH MOBaX IPOCTi IBOKOMIIOHEHTHI MOJeJi. AHIIIHChKi OHOMACIONOTIUHI CTPYKTYpH B CEMaHTUYHOMY IUIaHi iHGOpMaTHB-
HO 00’€MHI, y IparMaTuyHOMy — ()yHKIIOHAJIBHO BapiaTuBHI. ba3zuc oHOMAcioNoridyHOI CTPYKTypH JOIOBHIOIOTH Pi3HI O3HAKH, SIKi
KOHKPETU3YIOTh, YTOUHIOIOTh, PO3IIUPIOIOTH 3MICT TepMiHA a00 BKa3yIOTh Ha BiAMIHHOCTI 03HAYEHOTO MPEAMETa, 10 HAJICKUTH 10
HU3KH HOHATh TAKOTO KJIacy.

Koio4oBi ci10Ba: TepMiHONIOTIYHE CIIOBOCIONYYEHHS, OHOMAciooriyHa 06a3a, OHOMAacioNoriuHa 03Haka, CeMaHTUYHA CTPYKTYypa,
iHpeKIiiHNA arenT, iHdekuis, iHpeKIiiHn mpouec, MiKpOOpPTaHi3M.
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Humanity is annually faced with new previously unexplored infections that cause infectious diseases. The processes of cognition
are constantly accelerating, new structures of knowledge are revealed, verbalized in terms of new fragments of reality. The issues
of studying the terminology of various fields of medicine for identifying new perspectives of cognition of objects and phenomena, their
description, understanding and explanation remain topical.

The purpose of the article is to carry out cognitive and onomasiological analysis of semantic and structural types of some
infectious agents names’ which reveal the role of nomination as a structure of knowledge about what is indicated on the basis of Latin
and English.

Such research methods as sampling method, descriptive method, cognitive and onomasiological analysis, comparative, structural
and sociolinguistic methods were used in the following article.

Results. The names of infectious causative agents in the onomasiological structure of terminological units represent fixed reflection
of the knowledge structures about the infection of the human body, thus preserving the human social and cognitive experience,
accumulated in the evolution of medical knowledge.

Intra- and extralinguistic factors serve as the motivational basis for the nomination. The names of infectious agents are embodied
mainly in simple and complex onomasiological structures: in the name of causative agents of human diseases, the onomasiological
basis indicates the class to which the infectious agent belongs, and the onomasiological feature specifies the basic component, expands
the information content of the terminological concept. The variability of the methods of formation of structural models of the term
depends on the degree of knowledge of the object at a certain stage of its research. The feature selection depends on the semantics
of the knowledge structure components of the denoted object or phenomenon. Eight semantic types illuminate the specificity
of terminological names for denoting causative agents of human infectious diseases.
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Conclusions. The onomasiological basis is presented in four structural models. The most productive in English and Latin are two-
component models. English onomasiological structures are semantically more voluminous, and pragmatically they are functionally
variable. The basis of the onomasiological structure is supplemented by various features that specity, clarify, expand the meaning
of the term or indicate the differences of the specified subject, which belongs to a number of similar classes of concepts.

Key words: terminological phrase, onomasiological base, onomasiological sign, semantic structure, infectious agent, infection,
infectious disease.

1. Betyn

[NosiBa cydacHHMX TEXHOJIOTIYHUX 3ac00iB, i€l 1 HiecnPIMOBaHOT AiSTIBHOCTI YMOXKIIMBIIIOE HAKOITUUEHHSI METO/IB
Ta IHCTPYMEHTIB JJIsl BUPIIIEHHS IPAKTHYHHUX 3aB/aHb y cepi MEAMIMHY, 110 TIOB’43aHi 31 3710poB’sM stonusu. [1po-
LIECH TTi3HaHHS HEBIIMHHO NPHUIIBUIIIYIOTHCS, BUSBIISIOTHCS HOBI CTPYKTYPH 3HaHb, BepOati3oBaHi B TEpMiHax Ha MO3Ha-
YeHHs HOBUX (DparMeHTiB AiHCHOCTi. PO3BUBAETHECS KOTHITUBHE TEPMiHO3HABCTBO, SIKE BPaXOBYE PE3yNbTaTH ITi3HAHHS
IHIINX HayK 1 pempe3eHTye B HaliMEHYBaHHSAX CBO€ OaueHHs SIBHII CBiIOMOCTI, MOBH i komyHikamii (Kiecrep, 2012:
171). IndexTonoriyaa TepMiHOIOTIS — HAWMEHIII BUBYEHA TaTy3b MEINYHUX 3HaHb. AKTYyaTbHUMH 3QJIUIIAIOTHCS TUTAaH-
Hsl PO3MIISLY TEPMIHOJIOTIT pigKicCHUX 1H(EKIIHHNX XBOPOO, 3aBI3HUX 1H(EKIIiH 17151 BUSBICHHS HOBUX PaKypCiB Mi3HAHHS
00’€KTIB 1 SIBHIII, IX TTO3HAYEHHSI, PO3yMiHHsI Ta MosicHeHHst. HoBM3HA TeMu 3yMOBJIEHa TUM, 1110 Iie IepIa crupoda onucy
HaliMeHyBaHb 30y/HHUKIB 1H(EKIIHHUX XBOPOO JIOAWHH B KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTTYHOMY acIeKTi Ha MaTepiali JIaTHH-
CBKOI Ta Cy4acHOI aHDIIICHKOI MOB.

Memorw cmammi € aHaI3 CEMaHTUKO-CTPYKTYpHUX THIIIB ACIKHX HaiMEHYyBaHb 30yIHHUKIB iHQEKIIHHUX XBOPOO,
10 BUSIBIISIIOTH POJIb HOMIHAIT SIK CTPYKTYPH 3HAHB IPO TIO3HAUEHe, Ha MaTepialli JIATHHCHKOI Ta aHDIIIHCHKOT MOB.

3 oISy Ha CEMaHTUKO-CTPYKTYPHHUI HApsiM OHOMACIOJIOTii B HaliMeHyBaHHAX 30yJHHKIB XBOPOO MOXHa BUOKpE-
MUTH JIeKIbKAa OCHOBHUX CEMaHTHYHUX THIIIB, IO BUSBIISIOTH POJIb HOMIHALIT SIK CTPYKTYPH 3HaHB NP0 MTO3HAYCHE.

HocsraeHHs: MeTH 3a0e31euye BUKOHAHHS TaKuX 3aBAaHb: 3/{IHCHEHHS BUOIPKN TEPMIHOJIOTIYHUX OAMHUIB 13 Ha3Ba-
MU 30yIHUKIB iHQEKIIHHIX XBOPOO; KOPOTKHUU OITUC TPAKTYBAHHS MOHATH «IH(EKIis», «IHPEKIliiTHe 3aXBOPIOBAHHS,
«KOMYHIKaTUBHI XBOpOOW», «30yTHUK», «iHQEKIIHHUNA areHT»; BHOKPEMJICHHS OCHOBHUX CEMaHTHYHHX THITIB O3HAK,
10 BXOIATH IO OHOMACIOJIOTIYHOI CTPYKTYpH TEPMiHiB-CIIOBOCIIONYYICHB; aHaJi3 OCHOBHIX MOJIEIEH OHOMACiOIOTI9HIX
CTPYKTYD JIATUHCBKUX Ta aHIIIHCHKUX TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBOCIIONYYEHb.

06°ekmom 0ocnioxncenns € MeTIHA TEpMiHONOTivHAa migcuctema «lHdekromorisy.

Ilpeomem oocnidcenns CTAHOBUTH OHOMACIOJIOTIYHA CTPYKTYpa TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOBOCHONYYEHb y HaiiMe-
HyBaHHAX 30yIHUKIB XBOPOO, CEMaHTHKO-CTPYKTYpHI THIIM HaiiMEHYBaHb iHQEKIIHHUX areHTiB, MO (YHKIIOHYIOTH
B iH(heKTOMIOTi1.

[lig gac mocmimKeHHS 3aCTOCOBAaHO TaKi Memoou: METOA BHOIPKH, OMHMCOBHH, 31CTaBHUH, CTPYKTYPHHUH, COIIiO-
JIHTBICTUYHUA. Y mpalli BUKOPUCTAHWII TOJOBHUI METOJl KOTHITHBHO-OHOMACIOJIOTIUHOTO aHaIi3y, KUl YMOXKIIHBIIOE
3’sICyBaHHS] MOTUBALIITHAX MPOLIECIB CEMaHTH3allii JIATHHCHKUX Ta aHIIIIHCHKUX HaliMEHYBaHb 30yTHHKIB XBOPOO JIFOIIH-
HU 4Yepe3 TPAKTYBaHHS OHOMACIONOTIYHUX CTPYKTYp 1 BOAHOYAC CTPYKTYp 3HaHb PO MTO3HAYCHE.

/Ixtcepenvroto 6azoro poOOTH CITYyTYBaJIH TEPMIHOJIOTIUHI CIIOBOCIIONYYCHHS 3 OHIMIHHUME Ha3BaMU 30yTHHUKIB iH(EK-
ifHIX XBOpO0O, MiOpaHi 3 TAaKUX CIOBHHKIB, SIK TBOTOMHHUH «AHTIO-yKpaiHCHKUH UTIOCTPOBAHWH MEIUYHUHA CIOBHUK
Hopnarnma» (2003), Stedman’s Medical dictionary (2004), « YkpaiHCBKO-pOCIHICEKO-TaTHHCHKO-aHIIIIACHKUH MEIUIHUN
eHnuKIoneanyHui cnoBHUK: A — S» (Iletpyx, I'onosko, 2015), «MeauuuHcKasi MUKPOOHOJIOTHS, BUPYCOJIOTHUSI M UMMY-
Hosorus» (Bopoones, 2012), «Mikpobiosnoris, Bipycosoris, iMyHosoris, iHdekuiini xsopoon» (Ilamiii Ta in., 2004).

2. KorHiTMBHO-0HOMACIOJIOTIYHUI MiAXiJ 10 ONKMCY TEPMiHOIOTiYHMX OAUHUL

3a3HaueHUH MiaXix Biaa3epKagroe GyHKIII0 HOMiHaLI{ IK CTPYKTYPH 3HAHb JIOAWHU B MOBIi. 32 BU3HAYECHHSIM YeCh-
xoro jiHrBicra Minoma Jlokymina, «0OHOMacioJoTidHa CTPYKTypa» MICTHTH OHOMACIOJNIOTIUHHHA Oa3uc (CIOBOTBipHHMN
(opMaHT) Ta OHOMACIONOTIYHY O3HAaKy (MOTHBATOp); MPH IHOMY 0a3WC BiTHOCHTH TEPMiH /10 KJacy MPEIMETIB, O3HAK
YH JIii, a OHOMACIOJIOTIYHA 03HAKA YTOUHIOE (eTani3ye) i KOHKpeTu3ye oHomacionoriuny 6a3y (Dokulil, 1962: 29). I1e
SIBUIIIE CHOCTEPIraeMo B HalMeHYyBaHHSX 30yIHHKIB XBopoO. Tak, y HHM3LI JBOKOMIIOHEHTHHX HalMEHyBaHb OHOMa-
cioJoriyHUM 0a3ucoM € TepMiH gipyc (BIX Nat. virus, aHII. Virus «OTPyTa» — HEKIITHHHUHA 1HQEKUiHHUH areHT, SKui
MOXe€ BiJITBOPIOBATHCS JIMIIE BCEPEAMHI XKUBHUX KIiTHH): 1) Bipyc Mauyno — nar. Machupo mammarenavirus, MACV,
aun. Machupo virus; 2) Bipyc Hinar — nar. Nipah virus, aurin. Nipah henipavirus; 3) Bipyc renaruty C — nart. virus
hepatitidis C, aurn. hepatitis C virus (HCV); 4) repriec-Bipyc 7-ro TUIy — Jat. virus hepatitidis typus 7, auria. Human
betaherpesvirus 7 (HHV-7). JIpyruii KOMIOHEHT CJIOBOCIOIYYCHHS € OHOMACIOJOTIYHOI O3HAKOI0, SIKa KOHKPETH3Y€
BUJ BIpYCY, 110 CIPUYMHIOE T€ YH iHIIIE 3aXBOPIOBaHHs: 1) OouiBilichKa reMopariqyia rapsiuka; 2) MEeHIHTIT Ta eHeda-
niT; 3) renarut C; 4) CHHAPOM XPOHIYHOT BTOMH.

MoTunBaniifHOI0 OCHOBOIO JUIsl HAiiMEHYBaHHS CIIyTYIOTh Pi3HI 03HaKH. CeMaHTH4HA 3aBaHTAXXEHICTh 3aJEXKHUTh BiJ
KUTBKOCTI 3allydeHHX [0 TpoIecy HOMiHamii MOTHBYBaJFHIX OCHOB. O3HaKa MOXke OyTH IpUTaMaHHA OTHOMY 00’ €KTY
nificHOCTI, mo BiApi3HsAe Horo Bix momibHmx abo panime misHaHHX. OHOMAaciomoTi4Ha CTPYKTypa BimoOpaxkae 3B’S30K
MIXK [OTIEPE/IHIM 3HAHHSM Ta HOBUM SIK «€JIEMEHTaMH PO3TOPHYTOI'0 HOMIHATHBHOTO MPOLIECY: Bifl YSIBICHHS, 3HAHHSI IIPO
peatii gificHOCTI 70 1000py 3aco0iB 1 3pa3kiB BepOaizalii yreoproBanoi Hazem» (Kymak, 2017: 95).

31 3pocTaHHAM POJIi aHIIIHCHKOT MOBH SIK MDXKHApOHOT (haxiBIli pi3HUX KpaiH y mpodeciiHii AisTbHOCTI TOCIYTOBY-
I0ThCSA 1 IATHHCBKUMM, 1 aHIIIHCHKUMH TepMiHaMH. 3aBASKU IIMCEMHUM JDKEpeJiaM MOBO3HABII 3/11HCHIOIOTh PETEIbHUN
aHaJIi3 TeHACHIIIH PO3BUTKY 1 CTAHOBIICHHS TEPMIHONOTIN pi3HUX ramy3eil 3HaHb. CHiBBITHOIICHHS METOIY KOHIICTITY-
AIBHOTO MOJICTIOBAHHS Ta KOTHITHBHO-OHOMacionorigHoro anaiizy onucana O. Cenianosa (2017 p.). KorniTuBHO-0HO-
MacioJIoriyHHUi aHasi3 (hiTOHIMIB-KOMITO3MTIB y CydacHil yKpaiHChKii MoBi 31iiicHuna B. Kanbko (2003 p.), aHrmiiicbKkux
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HOMEHKJIaTypHUX Ha3B ccaBliB — H. Pubanka (2008-2010 pp.), aHaITHYHUX HOMIHAIIH HAYKOBO-TEXHIYHOI TEPMIiHO-
morii — JI. Tapamenxo, O. li6posa (2020 p.). KorHITHBHO-OHOMACIONOTIYHY PEKOHCTPYKIIIO OI[IHHOTO KOMIIOHEHTa
B ceMaHTHLI (QIiTOHIMIB (Ha MaTepiaji Ha3B JIKAPCHKUX POCIHMH Y HIMEUbKiH, aHIIIHChKiN, pPOCIMCHKIl Ta yKpaTHChKIiH
MoBax) 3aiticamia JI. Yeuk (2017 p.).

o anani3y ocobnuBocteit opMyBaHHs aHIIIHCEKOT METMYHOI TepMiHoNoTii y chepi opTonoHTii Brasamucs JI. Anna-
¢1 (2004 p.), B. Kocrenxo (2014 p.), y kapaionorii — JI. 3anorouna (2014, 2017 pp.), B opramemonorii — 0. Bit (2006 p.),
y TpaBmarosorii — I. CrosnoBa (2006 p.), y cromaronorii — M. Pycaxosa (2017 p.), B oaxosorii — O. Crenanosa (2015 p.);
aHaJi3 TepMiHIB cedocTareBol cuctemu nposenu A. Uepwsik, JI. ['ymuna (2008 p.), yepenHo-1ienenHoi JuLeBoi Xipyp-
rii — M. ®emoposa (2011 p.), mmactuunoi Xipyprii — O. Makoscrka (2014 p.), TepMmiHiB mykpoBoro miadety Ta CHIJIY —
C. Mamxkaesa (2012 p.). JlatuHCBKI TepMiHonorqui OZIMHUIII TiJICHCTEMHU xipypri'i onmcanu B. Maprtun (2011 p.), anaro-
mii — FO. Bpaxyx (2014 p.), oromapunroiorii — O. Tepeus (2016 p.); TepMiHE Ha TTO3HAYCHHS BPODKCHHX BaJl PO3BUTKY
Ta CMaJKOBUX cHHApoMiB BuBYaiM B. Cunuus, O. benstesa, O. Muponuk (2017 p.), a TepMiHN IUTONIOTII Ta ricTonorii
moanan — M. Tenexu (2019 p.).

TepmiHONOTIYHI OAWHUIN 1H(EKTONOTIi 3aTHUITATUCS 032 YBAarok JOCHITHUKIB. BHBUeHHS i ommc HaliMCHYBaHb
IHQEKUIHHUX areHTiB € BAKIMBUM MUTAHHAM B aHaJi31 iHQEKTONOr1YHOT TEpPMIiHOJIOTI].

3. TpakTyBaHHS NOHATH iH(peKTOIO0TIT

Y MeauuHii HAYI ]| iHpeKyIiHUM 3aX80PIOGAHHSM JTFOIMHA pO3yMiIOTL TOPYIICHHS CTaHY XHBOTO OpraHiaMy 3ara-
JIOM, 32 AKOTO OPraHH BTPA4alOTh 31aTHICTh BUKOHYBATH CBOI XKUTTEBI DYHKILii, IO CIPOMOXKHI BHACTI 10K MPOHMKHEHHS
30yIHUKIB XBOpOO IepenaBaTics Bifl 3apaKeHUX opraH13MlB JI0 37I0POBHX 1 YaCTO Ha6yBa10T}, MacoBOTO MOUTHPCHHS.
36yonuxamu (cvH. inexyitinumu acenmamu) € XUBI i HEXKMUBI MIKPOOPraHi3Mu (pi3HOMaHITHI BipycH, OakTepii, BipioHH,
TIPiOHH, CHIPOXETH, piKeTcii, XJIaMifil, MiKOIIIa3MH, HAUTIPOCTIII).

VYuacnigok iHGekIii, To0TO 3apaxeHHs (JIaT. infectio, aHDI. infection), BinOyBa€TbCS B3a€MOJIisI MaKpOOPTaHi3My
3 maToreHHNMH 30ynHUKaMu. Hayka nipo indekuiro — inghexmonozia — BuB4ae iHQEKIiHNH Tpoiec, iHPEKIiiHy XBOpO-
0Oy, iH(eKLilHy naTonorito Ta po3pooIsie METOIH JIarHOCTHKY, JIKYBaHHS W PO inakTHKK iHPEKLIIHHNX 3aXBOPIOBAHb.

3apaxkeHHsl iH(QEKIIHHIMU areHTaMu BifOyBaeThCs TAKOXK Y TBapuH i pociuH. [Ipeamerom nonchkoi iHdekTonorii
€ aHTPOIIOHO3HI 3aXBOPIOBaHHSA (Tpell. dvOpwmog — NIOANHA, VOoOS — 3aXBOPIOBAHHS;, aHII. Anthroponotic disease), TOOTO
Ti, JUISA SIKMX JUKepesioM iH(peKii € aroanHa. Y kpaiHax po3BUHEHOT METUIIMHH TX 111 Ha3UBAIOTh KOMYHIKamuernumu (aHIIIL.
Communicable diseases, aurn. communicable — xoMmyHikaOenbHIH, TaKWi, IO 3AaTHUN NepeaBaTHCs Bix OfgHiel oco-
6u un Buay 1o inmmx) (Jopnana, 2003: 503). Taki XxBOpoOu MOXYTh TI€peaaBaTucs BiJl 3apakeHol 0co0H 10 310pOBOi,
HaATIpUKIA: paragrippe, covid-19.

300H03HI XBOpoOU (1aB.-rpen. {@ov — TBapUHA, VOoOS — XBOpo0a; aHr. Zoonotic disease, aHTIl. ZoOnotic — TaKUH,
1O B MPUPOIHMX YMOBAX MEPENACTECS Bl TBapuHU 10 aroaunu) (Joprana, 2003: 2588) 3a3BUYail MOIIUPEH]I y TBAPHH,
NpOTe 3[aTHI 1HOII IepenaBaTucs BiJ TBAPHH JO JEOAUHU. Y HAIIOMY HOCIIJUKCHHI PO3INIAAAEMO NEPEBAKHO 30YIHUKH
KOMYHIKaTHBHUX 1 4aCTKOBO 300HO3HHX XBOPOO.

3 mo3uiii KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKY BHBYCHHS MEJMYHOI TEPMIHOJIOTI CTIPSIMOBaHE Ha BUCBITIICHHA CIIOCO0IB pemnpe-
3eHTallil Mi3HaHHSA CBITY, IO CYIPOBOXKYETHCSI MUCIICHHSIM, HEPO3PHUBHO TI0B’3aHE 3 MOBOIO, 3 1 HOMIHATHBHOIO (yHK-
LI€I0 Ta CEMAaHTUYHOIO CTPYKTyporo. [li3HaHe OTpUMy€e Ha3By, 3aKPIIIFOEThCS y CIOBaX-TEPMiHAX 1 TEPMiHOJOTIYHUX
CIIOBOCITONYYCHHSIX, BiOOpakae MeBHI MOHATTS, IO HAJEKATh IO MEIUYHOI cepH MisTTbHOCTI JIFOAWHU. MOTHBAITSA
JUIsl HaliMEHyBaHHS IEBHOTO (hparMeHTa JifiCHOCTI 3yMOBJIEHA IHTpa- i eKCTPaNIiHIBICTHYHUMH YUHHUKAMU (HapUKIIaJI,
TIepiozl, KOJH CTajlacs MaHIeMis, KiTbKiCTh )KePTB, TSHKKHH nepedir iHdeKiiHoi XBopoOH, Komip mKipu Tomo). Tak, Haii-
OibII 3arpo3IMBOIO JUIst JitoncTBa ctana «lOctunianosa uyma» (VI cr., y nepiox npasiinas HOctuniana), mo 3abpana
100 mutH Troachkux XUTTiB. HoBHiA crianax ctaBcst B cepenuHi X1V cT., Tomi xBopoba Oyna Bimoma SIK «90pHa CMEPTHY»
(SIK BBaXKaroTh, Yepe3 MOUOPHIHHS WIKipU — Jat. mors nigra) Ta 3a 1347-1353 pp. 3abpana TpeTuHy HaceJIeHHs €BpOITH
(50 mutH oci0) (BopoOser, 2012: 371). Uepes cTpaliiHi HACTIIKK MMAHAEMIs OTpPHUMalia JJATHHCHKY Ha3By pestis: 1) 3apa-
3a, 9yMa, IIOTOJIOBHA XBOpo0a; 2) 3arubensb, po3pyxa; 3) oud, upaska ([Boperkuii, 2008: 580), anrn. plague (Bix nar.
plaga — ynap, ykyc) (Asopeuxui, 2008: 590). Onnak Bipyc ne Oysno Bussieno. Tinbku B 1894 p. mseiinapcoro-Qppan-
mwy3pKkuii Oakrepionor Onexcanap Emins-JKan Mepcen Ta smoHchkmii Jikap Kiracaro Cubacalbypo BusBIIN 30yIHHKA
xBopoOu. Ha uects Mepcena, sikuii OB’ s13aB MaIMuKy i3 ayMHOK XBopoGoro, JTHK wiei 6akrepii B 1967 p. Gyio Ha3BaHO
Yersinia pestis (Bopo6bes, 2012: 369).

4. MopneJi 0HOMACi0JIOTIYHUX CTPYKTYP TePMiHOJIOTiYHUX CJIOBOCIOJIYY€EHb

VY HaliMeHyBaHHSX 30yIHHKIB iHQEKUIHUX XBOPOO MOKHA BUOKPEMHUTH TaKi OCHOBHI MOJIENi OHOMACIOJIOTTYHHX
CTPYKTYp TEPMIHOJIOTIYHUX CIIOBOCIIONYYCHb:

a) MPOCTi ABOKOMIOHEHTHI: 0a3uc + o3Haka (yat. Taeniarhynchus saginatus), o3Haka + 6a3uc (aurin. Hantaan virus,
Aichi virus);

0) mpocTi TBOKOMITOHEHTHI, OZIWH 13 SIKUX BUPaXKEHUI KOMIIO3UTOM: JIat. 0asuc Ehrlichia + o3naka phagocytophila —
Ehrlichia phagocytophila, o3uaka auri. orthobunyavirus + 6asuc Tahyna — (aurn. Tahyna orthobunyavirus);

B) CKJIaJIeHi (MaroTh IeKiJIbKa KOMITOHEHTIB):

— o3Haka + 0asuc (aHnt. Human immunodeficiency virus; Semliki Forest virus) (Jopnanm, 2003: 2548, 2551);

— CKJIaJeHi (IeKiabKa KOMIIOHEHTIB i3 JITepHUMH 91 NH(POBUMH MO3HAYCHHAMH): JIaT. 0a3uc + o3HaKa (Jar. virus
hepatitidis B), anrn. o3Haka + 6asuc (hepatitis B virus, Human immunodeficit virus 1 type, Human adenovirus E, Human
coronavirus 229E, Human coronavirus NL63).

[Tix yac BuOOpyY BiNNOBIAHOT MOJENI /JIsi CTBOPEHHS Ha3BM HOMIHATOP 3/1MICHIOE OCHOBHE HaBaHTa)KeHHs Ha 0asuc,
SIKMH B1J0OpaXkae BiTHECEHICTh 00’ €KTa 10 NEBHOTO Kiacy (HalpuKia, TPYIH Virus), OHOMAciojori4yHa 03HaKa BUKOHY€

113



«lIliedennuil apxise» (pinonoziuni HayxKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)

YTOYHIOBAJIbHY Ta PO3PI3HIOBAIBHY if0. AHIIIHACHKI 0araTOKOMIIOHCHTHI TEPMIHOJIOTIYHI CJIOBOCIIONYUCHHS 33 PaXyHOK
OLIBIIOT KUTBKOCTI O3HAK PO3LIMPIOIOTH, KOHKPETH3YIOTh iH(pOpMaliiHuii 3MicT TepMiHa. KijbKicTh KOMIIOHEHTIB CTPYK-
TYpH T€pMiHa BUCBITIIIOE IMOMHY ¥ CTYIIHB Mi3HaHHA 00 €KTa Ha IEBHOMY €TaIll HOTo JIOCIiJHKEHHSI.

3 omIAay Ha CEMaHTUKO-CTPYKTYPHHUH HalpsiM OHOMAciojorii B HaliMeHyBaHHX 30yHHKIB XBOPOO MOXHa BHOKpE-
MHTH JEKiTbKa OCHOBHHX CEMaHTHYHUX THIIIB, 110 BUSABISIOTH POJIb HOMIHALII SIK CTPYKTYPH 3HaHb PO mo3HavyeHe. Lle,
30KpeMa, Taki KpuTepii:

1) HaJIeKHICTH IO XBOPOOH, SIKY CIIPHYUHIOE MIKPOOPTaHi3M:

—nar.: Vibrio cholerae; Chlamidia pneumoniae; Mycoplasma pneumoniae; Neisseria meningitidis; Herpes influenzae;
Salmonella Typhi,; Bordetella pertussis; virus febris flavae — auri. Yellow fever virus;

2) JKepeso 3apakKeHHS:

—nat.: Encephalitozoon cuniculi; Ehrlichia canis; rickettsiosis tsutsugamushi (Isutsugamushi fever);

3) HOXOMKEHHS, PO3BUTOK:

— nar.: Staphylococcus epidermidis; Streptococcus pyogenes; Escherichia coli; Helicobacter pylori,;

4) reorpadiyHe NOIUPEHHS:

— aunn.: Hendra virus, Guanarito virus; Australian bat lyssavirus; Ebola virus, Kemerovo virus; Marburg virus;
Murray Valley encephalitis virus; nat.: Rickettsia japonica,

5) po3mip i Mmopdortoris BipioHa:

—nat.: Variola major,; Variola minor (Stedman, 2004);

6) bopma:

— nat.: Bartonella bacilliformis,

7) enoHiMHI (32 Ipi3BUILEM aBTOpa, SKUH BUSBUB OAMH i3 BHIIB MIKpOOpraHi3miB, a00 iMEHEM Halli€HTa; eIOHIM
ineHTH(IKy€ BIINOBIAHUI BUA Bipycy 4n OakTepii):

—nar.: Shigella boydii (aurn. Mark Frederick Boyd, 1889—1968); anru.: Epstein-Barr virus (Michael Anthony Epstein,
born 1921; Yvonne M. Barr, 1932-2016); aurn.: John Cunningham virus (Ha3BaHHI Ha Y€CTh XBOPOTO, Y SKOTO BIIEpIIE
B 1971 p. BusBneHo Bipyc); Bartonella henselae. 1likaBo, 110 Ha3Ba I1i€l OakTepii CKIAAAETHCS 3 IBOX BIAMPI3BUIIICBUX
HaliMEeHYBaHb (CIIOBOTBIpHUI popMaHT Bartonella moxoauTh Bix iMeHi nepyaHchbkoro Jikaps A.L. Barton, sikuii onucas
Mikpoopraniam y 1909 p.) (Ilerpyx, T'onoBko, 2015: 90), oHomacionoriuyna o3Haka fenselae — Bij Npi3BHIIA BUSHOTO
[Haiian Mapi Xencens (1953 p.), sknit 310paB urcieHHi mramMu iHQEKIiHOrO areHTa (MeperaeThCs Yepe3 HOAPSITHHA
KOTEHSATH) IiJT 9ac cranaxy xBopoou B Okiaxomi B 1985 p. (Wikipedia);

8) Komip:

— nar. Staphylococcus aureus, Prevotella melaninogenica (nepia Ha3Ba — Bacteroides melaninogenicus); Nessseria
flava (BopoObes, 2012: 342).

3-1oMi’K 03HaK B OHOMACiOJIOT1YHIH CTPYKTYPi TPaIUIAIOTHCS HEOUiKyBaHi HAaMEHYBaHHs, Y SIKMX 3aCTOCOBaHI MeTa-
(hopudHi mepeHeceHHs, NOOyA0BaHI Ha acoIiaIlil 32 03HAKO0 MOAIOHOCTI Ta BHYTPILTHIM 3B’SI3KOM 13 3araJIbHOBKHBAHUM
CIIOBOM, HalIpUKJIA: JaT. Bacteroides fragilis < Bacteroides namxuu (nat. fragilis, e naMKkuii, KpUXKUHA, HEMIIHAH); JaT.
Clostridium difficile < Clostridium ne3eosiprusuti — BUJ TpaM-TIO3UTHBHOI CIIOPH, M0 yTBOpIoe Oakrepiro (BopoOres,
2012: 438) (nar. difficilis, e 1) Baxkkuii, 2) KUl BOJIO/II€ BaYKKOIO BIAYEIO, TIPUMXIIBHA ).

[To3naueHHs 30yHHUKIB XBOPOO BioOpaXkeHi y IBO- i 0araToCiIiBHUX CIIOBOTBIPHUX CTPYKTYpax, IO YMOXKJIUBIIIOE
BiJJOOpa)KEHHS CTYIIEHS CKJIaIHOCTI OHOMAcCiOJIOTIYHOI CTPYKTYypH. TepMiH-CIOBOCHONYYEHHS, OKpPIM HOMiHAaTUBHOI
(yHKIIi], BUKOHY€E KOTHITUBHY (DYHKIIIIO, 1[0 MOJATAE Y BIACTUBOCTI TEPMiHOJIOTIYHOI OJMHUIII BCTAHOBIIOBATH 3B’ 30K
MUCIICHHEBHUX TPOIIECIB i3 MpoIlecaMu Ii3HAaHHS AIMCHOCTI. baraTokOMIOHEHTHI HaiMEHYBaHHS 3a0e3MedyIoTh «Kpa-
M JOCTYM IO CBIIOMOCTI iHAWBiZA, IO CBOEIO YEPTOIO CIPHUSE IMOJETIICHHIO MAHIMYJIIIINA i3 HAYyKOBIMHU 3HAHHIMUA
Ta poboTi 3 iHpopmaitiero» (FOpuenko, 2012: 90). 3-moMixx HalOIIBIIT MOMKUPEHUX CIIOBOTBOPYHMX MOJICIICH HaliMEeHYBaHb
iH(QEKIITHUX areHTIB MOKHA Ha3BaTH TaKi:

1) IBOKOMITOHEHTH:

a) S + Adj: nar. Streptococcus salivarius, Arcanobacterium haemolyticum,; aurn. Granulobacter bethesdensis;

0) S + S: nat: anr.: Marituba virus, Rabies lyssavirus (antn. Human orthopneumovirus, patime: Human respiratory
syncytial virus, HRSV);

2) TPUKOMIIOHEHTHI:

a) S+ Adj + S: aurn. Virus human papilloma, Herpes lymphotropic virus,

0) S + S + S: Jamestown Canyon virus; Lymphocyte choriomeningitis virus;

3) YOTHPUKOMIIOHEHTHI:

a) S+ Adj + S + S: aar. Omsk hemorrhagic fever virus;

6) S+ S + S+ S: aam. Colorado tick fever virus syn. American mountain tick fever; Kyasanur Forest disease virus,

B) Adj + Adj + Adj + S: Human respiratory syncytial virus.

OxpeMi CIIOBOTBOPYI CTPYKTYpH HaliMEHyBaHb 30YIHHKIB XBOPOO MOXYTh MaTH OLUIbIIEC YOTHPHOX KOMITOHCHTIB.
AHIIICHKOI0 MOBOIO TaKi TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBOCIIONYYEHHS 3a3BHYall CKOpPOUyIOThes. Tak, 30yIHHK KOMYHIKaTHBHUX
xBopoO iH(pekToreHoMHUH Bipyc Txorckutl 2ocmputi pecnipamopruii cunopom (T'oy6oBebka, 2012: 274-277) y Hayko-
Biif kimacudikamii aHDTIHCHKOI0 3a3HAYCHUH SIK Severe acute respiratory syndrome. A HOBHWI cllanax TsHKKOI XBOpoOH
OTpHMaB Ha3By Severe acute respiratory syndrome-related coronavirus 2, mo ajsi 3py9HOCTI BHKOPHUCTAHHS ITEPENAETHCS
akporimMoM SARS-CoV-2. Iludporo 2 mo3uaueHo 30yaHKK iHGEKITT, AKAN CIPUYMHAB ApyTruil cnianax mangemii y 2020 p.
(xBopoOa 3adikcoBana B Kurai 31 rpynns 2019 p.). [lepimii Bunagox nanaemii crascs y 2002 p., 3Binku Bipyc Oyio
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3aHeceHo B iHII Kpainu (Aunapeituun, 2010: 217). He3Baxkaroun Ha Cy4acHi MOJICKYJISIpPHO-TE€HETUYHI METO/IH, SIKi paHilie
OyJIM HEJJOCTYITHUMH JUIsl BUSIBIICHHS 1H(EKIIHHOTO areHTa, MUTaHHs IIPO JPKepesio BUHUKHEHHS 30y JHHKa HOBOI KOpO-
HoBipycHOI nHeBMOHII (odiuiiiHa Ha3Ba SARS-CoV-2) chorozHi 3aauaeTbest BiKpuTHM. Yepes BUCOKY KOHTArio3HICTh
BipyC HOIINPIOETHCS 10 BCHOMY CBITY, KUIBKICTh 3apakeHHX HUM Ha moTtuii 2021 p. cranoBmia 6imbme 113 mutH ocid
(Coronavirus, 2021).

5. BUCHOBKH

HaiimMenyBanHs 30ynHUKIB iHQEKIIHHUX XBOPOO JIFOMMHU BiA3EPKATIOIOTh CTPYKTYpH 3HaHb MPO 1H(IKyBaHHS 3/10-
POBOTO OpraHi3my JIOAWHH, COLIANIbHO-TI3HABAILHUN JJOCBI/, HAKOIIMYESHUH Y POLIECi €BOIIOLIT HAYKOBHUX 1 CYCHIJIBHUX
3HaHb. Ha3Bu iH(eKIiHIX areHTiB BTUIEH] NEPEeBAXKHO y IIPOCTI Ta CKIIaJeH1 OHOMacionoriuHi cTpykrypu. OHOMacioo-
riyHui 0a3nC MpeaCTaBICHUH Y NEKUTBKOX CTPYKTYPHHX MOJEIISIX, IPH [bOMY B JIATHHCHKHX Ta aHITIHCHKUX HaMEHY-
BaHHSX IIEPEBAXKAIOTH TBOKOMITOHEHTHI. CKJIa/ieH1 aHTIIIACHKI TEPMIHOJIOTIYHI CIIOBOCIIONYYCHHS BOJIOMIFOTH BapiaHTHIiC-
TIO CTPYKTYpH. ba3uic oHOMAacionoriaHoi CTPYKTypH HOTOBHIOIOTH pi3Hi 03Haku. Ha3Bu HaOyBarOTh HOBUX CEMaHTHIHUX
BIATIHKIB, SIKI KOHKPETH3YIOTh, YTOUHIOIOTh, BKa3yIOTh Ha BiJ]MIHHOCTI, 11O JAIOTh MOXJIMBICTh BiJHECTH IMOHATTS 10
HH3KH NO/I0OHMX KI1aciB.

[omanpuri gocmimkeHHs BOa4aeMO y BUCBITIIEHHI crieliu(iku yTBOpEHHS HaliMEHYBaHb BipyCHUX 30YyIHHKIB eMep-
JUKEHTHHX 1H(EKIIHHIX XBOPOO.
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